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See the notice on TED website

135184-2026 - Procedura konkurencyjna
Finlandia – Urządzenia do prześwietlania bagażu – Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran 
läpivalaisulaitteiden hankinnasta, puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
OJ S 40/2026 26/02/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Finavia Oyj
E-mail: tomi.liski@finavia.fi
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca portów lotniczych

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran läpivalaisulaitteiden hankinnasta, 
puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
Opis: Finavia kilpailuttaa ruumamatkatavaran tarkastukseen tarkoitetut perinteiset 
läpivalaisulaitteet, jotka ovat tunnelikooltaan noin 100×100 cm. Laitteen tulee olla vähintään 
kahden kuvakulman laite ja täyttää ilmailuturvallisuudessa sovellettavat 
kuvanlaatuvaatimukset. Laitetta pitää pystyä käyttämään itsenäisesti, sekä osana kuljetin 
järjestelmää. Hankinnan tavoitteena on puitesopimus, mikä sisältää uusien laitteiden toimitus 
ja käyttöönotto. Arvioitu tarve laitteille on 5-20 kpl sopimuksen voimassa olon aikana. Sopimus 
ei kuitenkaan sisällä minimiostovelvoitetta. Puitesopimuksen kesto on 4 + 4 vuotta, vuosille 
2026 - 30 ja optiona vuodet 2031 -34, vuosi kerrallaan.
Identyfikator procedury: ac7dc4af-0670-426f-a098-eed1af62259d
Wewnętrzny identyfikator: 596775
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011) Salassapito sitoomuksen allekirjoittaminen vaaditaan 
hankinta asiakirjojen luottamuksellisuudesta johtuen. Salassapito sitoomukset toimitetaan 
osallistumisvaiheen jälkeen hyväksytyille osallistujille allekirjoitettavaksi.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38581000 Urządzenia do prześwietlania bagażu

2.1.2.  Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Finavian lentoasemilla Suomessa

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011)
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/135184-2026
mailto:tomi.liski@finavia.fi
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia, Jednolity europejski dokument 
zamówienia (ESPD), Uwaga
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Nadużycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
Udział w organizacji przestępczej: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Poważne wykroczenie zawodowe: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen 
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on 
toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
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Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai 
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu 
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu 
vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai 
valvontavaltaa käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla 
tuomittu työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, 
kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai 
luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä 
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Upadłość: Tarjoaja on konkurssissa.
Układ z wierzycielami: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Niewypłacalność: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktywami zarządza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran läpivalaisulaitteiden hankinnasta, 
puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
Opis: Finavia kilpailuttaa ruumamatkatavaran tarkastukseen tarkoitetut perinteiset 
läpivalaisulaitteet, jotka ovat tunnelikooltaan noin 100×100 cm. Laitteen tulee olla vähintään 
kahden kuvakulman laite ja täyttää ilmailuturvallisuudessa sovellettavat 
kuvanlaatuvaatimukset. Laitetta pitää pystyä käyttämään itsenäisesti, sekä osana kuljetin 
järjestelmää. Hankinnan tavoitteena on puitesopimus, mikä sisältää uusien laitteiden toimitus 
ja käyttöönotto. Arvioitu tarve laitteille on 5-20 kpl sopimuksen voimassa olon aikana. Sopimus 
ei kuitenkaan sisällä minimiostovelvoitetta. Puitesopimuksen kesto on 4 + 4 vuotta, vuosille 
2026 - 30 ja optiona vuodet 2031 -34, vuosi kerrallaan.
Wewnętrzny identyfikator: 596775

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38581000 Urządzenia do prześwietlania bagażu

5.1.2.  Miejsce realizacji
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W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Finavian lentoasemilla Suomessa

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/06/2026
Data zakończenia trwania: 31/05/2030

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 4
Inne informacje o wznowieniu: Optiovuodet 1+1+1+1 , vahvistetaan vuosi kerrallan

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011)

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Promowany cel społeczny: Należyta staranność w odniesieniu do praw człowieka w 
globalnych łańcuchach dostaw

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia, Jednolity europejski dokument zamówienia 
(ESPD), Uwaga
Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Minimivaatimukse

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Hinta laatu suhde tarjouspyynnön mukaisesti

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Ochrona 
informacji szczególnie chronionych
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://tarjouspalvelu.fi
/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-
91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: fiński
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone

https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
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Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 07/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Sopimuksen mukaisesti.
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Osallistumisvaiheen jälkeen hyväksytyt 
ehdokkaat allekirjoittavat sitotoumuksen saadakseen tarjousdokumenti t nähtäväksi.
Zasady finansowe: Sopimuksen mukaisesti.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Markkinaoikeus
Informacje o terminach odwołania: Ohjeen mukaisesti
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Finavia Oyj

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Finavia Oyj
Numer rejestracyjny: 2302570-2
Adres pocztowy: Lentäjäntie 3
Miejscowość: Vantaa
Kod pocztowy: 01530
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Tomi Liski
E-mail: tomi.liski@finavia.fi
Telefon: +358 207082020
Adres strony internetowej: http://www.finavia.fi
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300

mailto:tomi.liski@finavia.fi
http://www.finavia.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
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Adres strony internetowej: https://www.markkinaoikeus.fi
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00100
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 3aa0b67a-2b62-44be-aabc-6307e3371def  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 25/02/2026 07:47:16 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 25/02/2026 07:47:29 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: fiński
Numer publikacji ogłoszenia: 135184-2026
Numer wydania Dz.U. S: 40/2026
Data publikacji: 26/02/2026

https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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